91/87-89

Jst hiermit uszalt"
"Unser vohn Jonen fuhrlon Rechnung uszalt A° 1682"

1) s. auch AH 91/86. Méglicherweise handelt es sich dabei um den Zurlauben
gehdrenden Fleckensteinischen Bodenzins.

AH 91, 189
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[1668 Juni 18.] A

"EXTRAIT DER JNSTRUCTION [VON STADT UND AMT ZUG]1 NACHER BADEN
FUR DIE [AM 1. JULI 1668 BEGINNENDE] JAHRRECHNUNGZ
... BETREFFENDT DASS PAYS DE VEAU [=WAADT]"3

AH 6/47 Pt. 13

"Touschant Son Altesse Royalle de Savoye [Herzog Karl Emanuel II.];
Nos deputéz [Ulrich Schén und Jakob Andermatt] manderont de la part de
nostre Canton en responce, sur la lettre, qu’elle nous a escrite, que
la protection du Pays de veau n‘a point esté advouée en qualité de
Confoederation, mals seulement pour la defence et le bien de nostre
Patrie dans la presente Coniuncture [- Bedrohung der eidg. Grenzen
nicht zuletzt durch franz. Truppen -}, a la reserve expresse de L'Jm-
munité Ecclesiastique, et sans alterer aucunement l’'alliance que nous
[gemeint die VI kath. Orte - VII ausg. SO -] avons avec son Altesse
Royalle au Contraire pour la Continuer en observance fidelle, ce gque
nous esperions aussi de son Alt[esse] R[oyale]. et que pour la ville
de geneve, nous n‘ayons rien accordé, ny meslé, n‘estants point Con-
foederéz avec elle.”

1) Dieser vom Zuger Statthalter Beat Jakob I. Zurlauben stammende Auszug
dilrfte filr den an der Jahrrechnung teilnehmenden sav. Ambassador Be-
noit II cize, Baron de Grésy, bestimmt gewesen sein.

2) s. EA VI 1, 754 (Nr. 479)

3) Dieser Titel steht als Dorsualnotiz.

AH 91, 191
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[1674 April] A
SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,

MARQUIS DE] SAINT-ROMAIN, AN [DEN ZUGER STATTHALTER]
RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

"Vostre frere [Heinrich II. Zurlauben] et vos deputes [auf der am
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28. Marz 1674 begonnenen gemeineidg. Tagsatzung in Baden: Karl Bran-
denberg, Johann Jakob Zumbach und Karl Hagglin}l vous diront le succes
de la Diette, et vous verres mon entretien(t] par la lfett]re cy iloin-
te pour vfost]re canton g[ue] ie laisse a cachet volant, le Comte [Al-
fonso II.] cazatj [=Casati, der mail./span. Ambassador] a demanfdje
icy [gemeint in Baden, wo auch der franz. Ambassador an der Tagsatzung
teilnahm] une levee et les passagesz pour la franche comté [- Beschir-
mung der Freigrafschaft Burgund -] sans considerer que le louable
cor[p]s s’etant rendu mediateur [zwischen Frankreich einerseits und
Spanien und Oesterreich anderseits] Aucun canton ne peut sans deroger
a la mediation donner des troupes ny aucun secours a aucune des par-
ties et sur ce fondement et autres gfue] vous aviserez ie desire re-
tarder et empescher l‘effect de ... [cette] demande du comte de cazat]j
et ie vous prie d'y travailler de tout v[ost]re pouvoir et de me dire
ce gfue] vous iuges qul se peut ffair]e pour y reussir, ie crols bien
gue les cantons ne delibereront pas la dessus qu’apres l'’arrivee du
Courrier mais il faut etre prets pour empescher sj ce courrier reve-
noit sans le pouvoir qu’on espere, et ie vous prie d’'y veillefr] et
de me donner ... [la-dessus] les avis necessaires ... Jl ne faut ran-
dre ma lfett]re qu’a la commune [die Landsgemeinde vom 6. Mai 1674 ge-
meint?] et quant le comte casatj voudra y demander la levee".

1) s. EA VI 1, 913 (Nr. 585) 2) s. ebenda 913 b

Original - AH 91, 192-193 - Blatt 192V und 193V leer
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[1696] Juni 3.; "au Soir"; "Au Camp de Homs [=Hon] pres
de Bavay" A

SCHREIBEN VON UNBEKANNT [AN DEN FRANZ. MARECHAL DE CAMP BEAT
JAKOB ZURLAUBEN]

"Je viens de recevoir dans ce Moment Vostre Lettre du 27 du Molis pas-
sée qui est L’unique vous devriez de bonne foy du moins M'escrire
trois ou quatre fois La Semaine quoy qu’il ne vous parroisse rien
d’Essentiel a me Mander Jl me Semble qu’il Nous Convient fort de part
et d’autre de Nous Entretenir quand ce ne Seroit que Sur des petittes
Circonstances qui Surviennent chaque Jour, Je vous diray Mesme qu‘il
Convient assez d’un homme de mon Caractere d’en avoir Jusques aux
Moindres pour En faire part aux Curieux d'un petit Corps d’armée qui
Est tres Oisif d’ailleurs,
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